BAROKNI CESTINA

Barokni mluvnice
o Matéj Vaclav Stejer (1630-1692): Vyborné dobry zpiisob, jak se ma po cesku psati neb
tisknouti (znama pod nazvem Zacek), 1668
e Vaclav Jan Rosa: Cechofe¢nost seu Grammatica Linguae Bohemicae, 1672
- slovesa nedokonava (verba imperfectae significationis) a dokonava (verba perfectae
significationis)
- odb. terminy
o ujaly se: spojka, prislovce, osoba, cas pritomny, prizvuk, pdd, zpiisob,
dvojhlaska, souhlaska méekka
o ujaly se s jinym vyznamem: obojetny, ohybati (u R. = ,,sklonovat®)
o pozménény: jméno priddavanlivé priviastiiovatlivé, zajmence n. mistojméno,
o neujaly se: nazvy padl jmenovatlivy, roditlivy, volatlivy...
o prejinovatelka — alegorie, pretvaritelka — metafora,
usmivka, usmivalka — ironie
o méstonosta — purkmistr, pravonosta — advokat, odvolant
—kdo se odvolava, verejnik — general, vyrizlivost —
posta, zapirajicnost — negace, pozorujicnost —
pozorovani, uprimujicnost — uptimnost, okolostojicnost
— okolnost
e Viclav Jandyt: Grammatica linguae Bohemicae, 1704
e Pavel Dolezal: Grammatica Slavico-Bohemica, 1746
e Jan Viaclav Pohl: Bohemicae oder Die bohmische
Sprachkunst, 1756
purista: viasoprach — pudr, ucna — skola, knéhoschovna — bibliotéka, zbirot — verbovani
e Maximilian Simek: Handbuch fiir einen Lehrer der
bohmischen Literatur, 1785

Barokni slovniky

e J. A. Komensky: Thesaurus linguae bohemicae, 1656
e Viclav Jan Rosa: stejny ndzev

e Kaspar Vusin: tiijjazycny slovnik, 1700

Barokni CeStina — znaky obecné

Hléskoslovi:

hejbam, kejvam, vejstupek, smejslim
krasnej, krasnyho, krasnymu...
ouroda, eurad, eumysl

Yotec, vona, vokno

tvaroslovi:

Tpl. —ami : pred ostatkami

Ipl. neuter.: na svaté jména, svetla zlaté

od Kristové smrti, z toho Lutérového uceni

oni cini, drzi, navrati, rozumi nebo oni c¢inéji, drzeji, navrateji, rozuméji



frazeologie
,modli se, jako by na Pana Boha bublali a tim otcendsem néco od ného vybublati chtéli* —

Matéj Tanner
,hlad to jedno zada, by drstka toliko pokoj dostala... nazrany cloveék jest truhla umrlych
hovad “ — Stépan FrantiSek Nachodsky

ad stylistické rozpéti cestiny
sbirky duchovni lyriky

e Felix Kadlinsky (1613-1675): Zdoroslavi¢ek'
némecky original: Fridrich Spee von Langenfeld, Trutznachtigall,1649

piseit XI. Napomenuti hfiSnika ku pokani, aby hrad srdce svého Kristu Panu oteviel a
odevzdal —Otevii 6 vérna duse’

Otevri, 6 vérna duse,
srdce hiisného dvérfi,

viz milostného JezZiSe,

an k tob¢ vjiti méfi,
otevfit jemu nemeskej,

jiz jest Cas ku pokanti,
milosti u n¢ho hlede;,
nebt’ chce tvému povstani.

Proc¢ se tak tize zbranujes
dobte svou mdlobu znajic?
Proc¢ tak spurné odporujes
od ného silu majic?

Jesto kdyz jen chtiti raci,
musi$ se mu poddati,

nebt’ tva sila nepostaci,
bys chté¢la odpirati.

Odvrz na stranu zavory,
zamky vSecky odemkni,
chop se rad¢ji pokory,

o ¢lovéce, a fekni:

Ej hle, mtj Pane pfemily,
pevny hrad srdce mého
tob& oddavam v tu chvili,
spusob si stanek z n¢ho.

Odpust’, Ze jsem se zbranoval
jej tobé diiv oddati,
a tak sobé pficinoval,

Edice Milan Kopecky: Zdoroslavicek Felixe Kadlinského. Universita J. E. Purkyné. Brno 1971.
2 Nahravka Zdoro-slavi¢ek, Ritornello. Fraucimor. ARTA 2005.



bys mne mél pro¢ karati!
Nyni svou vinu pozndvam,
ze jsem hnévu zaslouzil,
tvé milosti se poddavam,
jiz jsem tak marn¢ slouzil.

Na smrt jsem nepamatoval,
ktera snad ptijde brzy.

Ach jak jsem marné pracoval!
O¢i, vydejte slzy!

O vécnosti, kde jsi byla,

Ze jsem na t¢ nepomnél!
Tak-lis z mé paméti vysla,

ze jsem t¢ vic nezpomnél!

Nu tehdy, nebesky krali,

bud’ mého srdce panem,
necht’ at’ t& jiz stale chvali,
jsouc tvym vybornym stanem!
Az by se tob¢ zlibilo

jej v misto rozkoSnéjsi
pienesti, kdez by bydlelo

v

v tvé milosti hojnéjsi. Amen.

e Adam Vaclav Michna z Otradovic (asi 1600-1676), Loutna ¢eska
Pisefi 11. Den svadebni’

Zacnéte, panny, zpivati,
Natahnéte hlasky.

Slusi se ted’ radovati.

Den jest Bozské lasky,
Cecilia varhanice,

Hrej, spoj sobé panen vice.
And¢lé méchy zdvihaji,

Téz k tvym varhaniim zpivaji.

Cerna barva, zadny smutek
ted’ se nespatiuje.

Zadny k placi nuti skitek,
veselost panuje.

Jest liberaj* zde Cistotna, * Saty, odév
jest bravada*® panen ctnostna, *hrdost, chlouba, pycha; statecnost
favory* jsou nevinnosti, * fabory, pentle

jsou nevinni v§ickni hosti.

Jako kiistal se bélime,

3 A. V. Michna z Otradovic, Basnické dilo. Texty pisni 1647-1661. Ed. M. Cejka. NLN. Praha 1999, s.
210-212. Nahravka A. V. M. z O., Loutna ¢eska. Ritornello. ARTA 1996.



jsme i koralovy. *

Aniz se v véku délime
rovni Zenichovi.*

Spolu sedime pokojné,

o zadny nevime vojné.
Jako slunce se stkvéjeme,
stale se libé sméjeme.

Z4dna zde neni vrtkavost,
hlava v ni neboli,
neobtéZzuje vahavost,

neni zde oudoli,

v kterém bys plakal bolestné
a vzdychal, vzyval srde¢né.
Po Sion horach skakame,
v§i rozkosi oplejvame.

Srovnavaji se hlasové

pti zdejs$i muzice.
Dyskantové* a basové,
triply* jsou v pisnicce.

Tut’ ti vSickni prozpivame,
pauzy zadny zde neméame.
Loutny v rukou nemlceji,
housle, trouby, bubny znéji.

Andéle jsou truksasove, *
nosi k stolu jidla.

Jsou tolikéz muntSenkové, *
slouzi jejich kiidla,

aby vétticek neschazel,

aby Zefyrus* vychazel

po svéta, téla broukani
a pekla vétrav foukani.

Katefino,* ta odplata

jest po tvém trépeni.

Ta jest radosti jistota

po tvém zarmouceni.

Tak se ti, Barboro,* plati,
nic se zde vice nehati.

Co jest pfipovédel, dava
Kristus, a vas panny vdava.

Jeruzaléme nebesky,
ma perlo jedina.

*Cervené, ruzove

*tj. Kristovi

* nejvyssi hlas, sopran
*na tfetinu zkracené noty

*jidlonosi, stolnici

*CiSnici nosici napoje

* mirny (jiho)zapadni vitr, podle f. boha
Zefyra

*sv. K. Alexandrijska, mucednice z 3./ 4.
st.

* sv. B., mucednice z 3./4. st.



Jak jest byti v tob¢ hezky,
6 ceno predivna.

O Sion, horo zelena,
nebudiz od nas vzdalena.
Ved’ do modrého kvartyru,
d’ablim nechej smiilu, siru.

Velka jest zde mzda, ndhrada,
poslyste kiestané,

kterou dava ta zahrada,

jenz vé&¢né zlistane.

K této svadbe ve dne, v noci
pospichejme ku pomoci.
Piispé&j, 6 Zenichu Pane,
Kriste dej, at’ tak se stane.

alamodova poezie

(fr._.a la mode = ,,na zplisob*)

Viaclav Jan Rosa (zemt. 1689), Discursus Lypirona (1651)

,,Jsou dost slavni prikladove,

které mohu prednésti,
Jjak mnozi kavalerové
radej chtéli umriti

nezli v dlouhé pacienci
snaset velkou lamentaci.
Nez by marné kvilili,
Radej zivot stratili.

duchovni lyrika
Fridrich (Bedfich) Bridel 1619-1680
Co Buh? Clovek? (1658)

Tviyj blesk, tva vSemohoucnost,
moc, sila trin nad nebesy,
svétlo, zafe, velebnost

me velmi strasi a dési;

a samgho m¢ mrzi

ma mrzkost, hriiza, ohavnost,
duse skropena slzy,

télo ma svou zlost, nicemnost.

Ja kvileni, bublani,

tys zpév, zvuk, pckn€ varhany,
touzeni nafikani,

pronikas na vSecky strany,

tys svétlem, ja temnosti,

jé blato, a tys Cistota,

tys milost, j& tesknosti,

tys bezpecnost, a ja psota.



